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Tarkistus 20
Johdanto-osan 7 kappale

(7) Islannin ja Norjan kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen
tdytintoonpanon kannalta tilld asetuksella kehitetddn Schenge-
nin sddnnostdd sen pdytdkirjan mukaisesti, jolla Schengenin
sdannosto sisillytetddn osaksi Euroopan unionia.

(7) Euroopan unionin neuvoston Islannin ja Norjan kanssa
17 pdivind toukokuuta 1999 tekemdn assosiaatiosopimuksen
tdytdntoonpanon kannalta talld asetuksella kehitetddn Schenge-
nin sddnnostod sen Amsterdamin sopimukseen liitetyn poyti-
kirjan 2 ja 6 artiklan mukaisesti, jolla Schengenin sd4nnosto
siséllytetddn osaksi Euroopan unionia.

Tarkistus 21
1 artiklan 3 kohta

3. Jos viisumin kiinnittimiseen tarkoitetun lomakkeen halti-
jan mukana on yksi tai useampi hinen huollettavanaan oleva
henkilo, kukin jasenvaltio voi pdittid, kdytetidnko haltijan ja
kunkin muun henkilon osalta erillisid viisumilomakkeita.

3. Jos viisumin kiinnittimiseen tarkoitetun lomakkeen halti-
jan mukana on yksi tai useampi hinen huollettavanaan oleva
henkils, kukin jisenvaltio kdyttdd haltijan ja kunkin muun
henkilon osalta erillisid viisumin kiinnittimiseen tarkoitettuja
lomakkeita.

Tarkistus 22
2 artiklan a alakohta

a) turvaominaisuudet, muun muassa tehostetut vaatimukset
vddrentdmisen ja jiljentdmisen estimiseksi,

a) lisdturvaominaisuudet, muun muassa tiukat vaatimukset
vadrentdmisen ja jiljentdmisen estdmiseksi,

Tarkistus 23
2 artiklan b alakohta

b) viisumilomakkeiden siilyttimistd koskevat edellytykset
varkauksien ehkdisemiseksi,

b) viisumilomakkeiden siilyttimistd koskevat edellytykset,

Tarkistus 24
2 artiklan d alakohta

d) muut sidnnét, joita yhtendisen kaavan kdiytté edellyttiid.

d) wvilttamdittomdt edellytykset sen varmistamiseksi, etti
asianomaisen henkilon valokuva sisillytetiin yhtendisen
kaavan mukaiseen lomakkeeseen.

Tarkistus 25
5 artiklan 3 kohta

3. Piditoksen 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maiiriaika on
yksi kuukausi.

3. Piidtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
méirdaika on kaksi kuukautta.

Euroopan parlamentin lainsiddint6piitoslauselma ehdotuksesta sellaisen lomakkeen yhteniisesti

kaavasta, johon kiinnitetdin jisenvaltioiden niille henkil6ille my6ntimit viisumit, joiden

matkustusasiakirjaa lomakkeen laativa jisenvaltio ei tunnusta (KOM(2001) 157 — C5-0216/2001 —
2001/0081(CNS))

(Kuulemismenettely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (KOM(2001) 157 (1),

— neuvoston kuultua sitd EY:n perustamissopimuksen 67 artiklan mukaisesti (C5-0216/2001),

(") EYVL C 180 E, 26.6.2001, s. 301.
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— ottaa huomioon tydjirjestyksen 67 artiklan,

Keskiviikko 12. joulukuuta 2001

— ottaa huomioon kansalaisvapauksien ja -oikeuksien sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunnan mietinnon
ja vetoomusvaliokunnan lausunnon (A5-0445/2001),

1. hyviksyy komission ehdotuksen ndin muutettuna;

2. pyytdd komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti EY:n perustamissopimuksen 250 artiklan

2 kohdan mukaisesti;

3. pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin hyviksymastd sana-

muodosta;

4. wvaatii aloittamaan neuvottelumenettelyn, jos neuvosto aikoo poiketa parlamentin hyvaksymaistd sana-

muodosta;

5. pyytdd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia komission ehdo-

tukseen;

6.  kehottaa puhemiestd vilittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Ehdotus neuvoston asetukseksi kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisesti
kaavasta (KOM(2001) 157 — C5-0217/2001 — 2001/0082(CNS))

Ehdotusta muutettiin seuraavasti:

KOMISSION TEKSTI ()

PARLAMENTIN TARKISTUKSET

Tarkistus 27
Johdanto-osan — 1 kappale (uusi)

(-1) Euroopan unionin sdilyttiminen vapauteen, turvalli-
suuteen ja oikeuteen perustuvana alueena, jossa henkilviden
vapaa liikkuvuus on taattu, ja alueen kehittiminen edellytti-
vit ehdottomasti Euroopan unionin ja kolmansien maiden
kansalaisten  henkiléllisyyden, kansallisuuden ja oles-
kelumaan todistavia asiakirjoja koskevien siintdjen yhden-
mukaistamista.

Tarkistus 28
Johdanto-osan — 1 a kappale (uusi)

(—1a) Oikeus- ja sisdasioiden neuvoston 3 pdivind joulu-
kuuta 1998 pitimdissi kokouksessa hyviksytyn Wienin toi-
mintasuunnitelman 38 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti laaditaan mdiriykset viisumien ja oleskelulupien
myontimiseksi jasenvaltioissa.

Tarkistus 30
Johdanto-osan 10 kappale

(10) Islannin ja Norjan kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen
tdytintoonpanon kannalta tilld asetuksella kehitetddn Schenge-
nin sddnnodstdd sen pdytikirjan mukaisesti, jolla Schengenin
sdannosto sisillytetddn osaksi Euroopan unionia,

(") EYVL C 180 E, 26.6.2001, s. 304.

(10) Euroopan unionin neuvoston Islannin ja Norjan kanssa
17 pdivini toukokuuta 1999 tekemin assosiaatiosopimuksen
tdytantoonpanon kannalta talld asetuksella kehitetddn Schenge-
nin sddnnostod sen Amsterdamin sopimukseen liitetyn poyti-
kirjan 2 ja 6 artiklan mukaisesti, jolla Schengenin sdinndstd
siséllytetddn osaksi Euroopan unionia,



